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NOTE DE L'EDITEUR

L'auteur a conservé l'appellation anglaise de l'illustre
institution mfilitaire de Kingston, soit le Royal Military
College (RMC), ce qui le distingue du Collége militaire
royal (CMR) de Saint-Jean et évite ainsi une confusion
dans les deux sigles employés tout au long du présent
ouvrage. L'institution de Kingston demeure bilingue,
bien entendu; son nom officiel est le College milltaire
royal du Canada.
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Introduction

KINGSTON
L'ONTARIO FRANCAIS

DE CATARAQUI

A
DE LA NOUVELLE-FRANCE A

A moins d'avoir affaire 4 un spécialiste de I'histoire canadienne
ou américaine, il est assez difficile aujourd’hui d'lmaginer que la
Nouvelle-France, au XVI¢ siecle et méme au dela, s'étendait de 'Acadie
aux Grands Lacs jusqu’'au pays des lllinols, voire encore plus loin
sur le Golfe du Mexique.

Robert Cavelier de La Salle, premier commandant du Fort
Cataraqui, révait avant tout de dépasser ses prédécesseurs et de pren-
dre possession de tous ces pays au nom du roi de France. Ses ex-
ploits tiennent du miracle. Mais comment défendre des forts érigés
au cours de ces conquétes — Miamis, Saint-Louis, Crévecceur,
Nlagara, etc. — contre les Anglais, les Hollandais ou les Iroquois,
alors que la France était en guerre contre I'Angleterre et se souciait
peu ou était tout simplement incapable d’envoyer des soldats en
Amérique.

Le centre de toutes ces expéditions, pour contenir les Iroquols,
conquérir les pays de 1'Ouest et du Sud ou pour faire la traite des
fourrures, a toujours été Cataraqui, & 'est des grands lacs et en amont
des rapides du Saint-Laurent. C'est & cet endroit que, pendant prés
de cent ans, les troupes francaises, les missionnaires jésuites, récol-
lets ou sulpiciens. les différents gouverneurs et intendants qui vin-
rent au Canada ainsi que plusieurs explorateurs dont le plus célebre
est La Salle, écrivirent une grande partie de l'histoire de la Nouvelle-
France. Méme aprés la cession du pays a I'Angletferre, I'influence fran-
caise continua de s'y manifester. On oublie ou on ignore que les deux
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premiéres églises catholiques de Kingston furent érigées par des rési-
dents francais, que parmi les premiers évéques de cette ville trois
furent Québécois et un Ontarien francophone, que quatre congréga-
tions religieuses du Québec acceptérent d'y fonder des établissements
éducatifs et hospitaliers. Finalement, les loyalisies aidés de leurs amis
du Haut-Canada finirent par nous falre oublier que ce coin de pays a
eu autant d’importance dans l'histoire de la Nouvelle-France et du
XVIII® siécle canadien. Que reste-t-il de tous ces efforts aujourd'hui ?

Evidemment, I'ancienne capitale des deux Canadas est devenue
au fil du temps une ville anglaise. Mais l'influence frangaise s’y
fait encore sentir et les Canadiens frangais qui y vivent ont réussi,
au cours des derni¢res décennies, a se donner des institutions bien
a eux.

Il a fallu, pour en arriver la, multiplier les démarches et les ten-
tatives. Apreés la fondation du Royal Military College (RMC), en 1876,
on avait nommé un professeur pour ensecigner le frangais aux nou-
veaux cadets. Puis, au fur et a mesure que le college se développalilt,
le Département de francais suivait le méme cours. C'est ainsi que
Léopold Lamontagne, qui avait obtenu un doctorat en littérature de
I'Université d'Ottawa en 1944, arrive au RMC en 1948. On fonde (apres
plusieurs cercles éphémeéres qui l'avaient précédé) le Club Champlain
en 1952. Malheurecusement, M. Lamontagne est appelé la méme
année a diriger le Département de francais du College militaire royal,
a Saint-Jean. En 1955, aprés une année passée a Paris, il revient au
RMC. a Kingston, au poste de directeur du Département de {rancais.

Léopold Lamontagne redonne vie au Club Champlain, qui cher-
chait toujours a rassembler tous nos compatriotes. Cétait un com-
mencement, mais il fallait plus. Il fallait des écoles frangaises. Et
c'est sous l'impulsion de ce professeur de littérature qu'on décide de
fonder une paroisse canadienne-frangaise avec un curé résident.
N'était—ce pas la meilleure fagon de réunir ces gens qui venaient de
I'Acadie, du Québec, de 1'Ontario et des provinces de I'Ouest ? Le
nombre fait fa force et il permit enfin de batir la troisiéme église fran-
caise de Kingston : Saint-Frangois d'Assise. Selon le plan ¢tabli dés
le début, apres I'église, cest I'école,
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Ecole primaire, école secondaire. Le cycle est maintenant com-
plet. Evidemment, tout ce travail ne se fit pas sans peine et il n'a
réussi que grace a la collaboration de tous les citoyens francophones,
depuis le curé, en passant par les ingénieurs de I'Alcan, les psycho-
logues et les gardiens de pénitenciers, les professeurs du RMC, les
hommes d'alfaires et de profession, et les plus humbles ouvriers.

En 1953, Léopold Lamontagne avait publié une couple d'articles
intitulés Kingston French Heritage et Petticoats and Colfs in Old
Kingston. En 1958, il avait édité un livre sous le titre Royal Fort
Frontenac, une collection de textes [rangais traduits en anglais et
publiés par la Champlain Society a Toronto. Il avait fait en outre
plusieurs conférences sur le passé francais de la ville. 1l était donc
tout désigné pour reprendre du service, sl je peux m'exprimer ainsi,
¢t nous denner une véritable vue d'ensemble du développement du
Fort Cataraqui et des influences frangaises qui ont marqué cette ville
qui s'appelle aujourd’hui Kingston.

J'avoue, a ma courte honte, que méme si jai passé neul ans a
Kingston, dans les années soixante, a titre de professeur et directeur
du Département de [rangais du RMC (appelé la d'ailleurs par nul
autre que l'auteur de ce livre) je ne connaissais pas grand'chose du
pass¢ glorieux de Cataraqui. Et jiignorais aussi beaucoup de détails
au sujet des développements récents de la renaissance francaise a
Kingston. Il fallait écrire Kingsion : son héritage francais et, tout bien
réfiéchi, c'est Léopold Lamontagne qui se devait de I'écrire. C'est un
historien bien documenté qui fait revivre ici avec bonheur les hauts
faits de I'époque coloniale et du régime anglais dans ce coin de pays
ou les efforts plus récents d'un grand nombre de personnes ont
redonné espoir aux {rancophones qui vivent ou doivent séjourner a
Kingston.

ADRIEN THERIO

Montréal, 3 avril 1995






